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= N S Die Tropfwanne gemald Zeichnung ist ausgelegt fur The drip pan according fo fhe drawing is designed for
p g g geleg
0 o - die Aufsfellung der Grundmaschine einschlieBlich fhe installation of the basic machine including a
Teil zum Fin=/ Ausfahren des Spaneforderer. Fur Reinigungsanlage, Werkstoffnach- chip conveyor. Additional drip pans are necessary for
/ 9 Spaneforderers, wird nur schub und weitere Anbaugerate sind bei Bedarf fhe cleaning system, bar feeder, and ofher affachmenfs if
N 14,0 bei Bedarf eingehangt. weitere Tropfwannen nofig. Nichf berucksichfigt required. Individual conditions are nof faken info account,
T , sind individuelle Gegebenheiten, wie z.B. Breite such as the width of the machine’s enclosure, the grafed
= = 3 Part W exfending and der Umfassung der Maschine, eingelegfer Laufrost, walkway mounfed, space conditions, and fthe installation
- e~ / refracfing fhe Platzverhalfnisse sowie die Aufstellung of exfernal equipment components, such as a workpiece
340 chip conveyor, 1s ‘omy externer Ausrustunagskomponenten wie handling unif, efc.,
= nooked in if d Joromp .
o 410 — oored 1T fequired. z.B. Werksftuckhandhabung, efc.
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Q . , , The drip pan does nof meef fhe requiremenfs of fhe
2! 4 — = = S{emem# pour !ﬂ enfreefsortie Die Tropfwanne enfspricht nicht den Forderungen Water Resources Act WHG 867 (dufy-of-care principle).
bx D 25 - = e o = ‘UT[OHD/VOW‘UF - [TODEGUX‘ de besol des Wasserhaushalfsgesetzes WHG §67 The operafor must comply with the locally applicable
=|  durchgehend = 647 . 0 NsTdlie uniguement i cds e besom. (Besorgnisgrundsatz). provisions of the regulations governing fthe handling
= & 697 717 Die ortlich gUltigen Vorschriften der Verordnungen of substances hazardous fo water.
] zum Umgang mif wassergefahrdenden Stoffen sind
| 890 M 180 \2 _ N ¢ durch den Befreiber einzuhalten. All welding seams liquid-tight
O‘ OT 3 o - Samfliche SchweiBnahte flussigkeifsdichf Specifications on the nameplate
- o~ ‘/ - L20 | Angaben auf dem Typenschild Manufacturer
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Maschinen-Umriss e T _ L/'e coHecTew correspomdam au dessin est concu - pour
Machine outline = implanftation de la machine de base, y compris le
Grande lignes _ | I - T - - = convoyeur de copeaux. Pour linstallation de neffoyage,
de la machine A | : : : l'alimentation de barres ef daufres disposififs rapporfes,
- ‘ ‘ H | H‘ H\ des collecteurs supplemenfaires peuvenf saverer necessaires.
Teil zum Ein-/ Ausfahren des S 771:1:::;113” : - I B Lj74LF;:T;T;W7: ***** 4‘1 Ne sont pas pris en compfe les [O“dm?m ;pédﬁques ‘
Spanefirderers, wird nur e e e e e e :7::7#%@4 telles que par exemple la largeur de lenceinfe de la machine,
bei Bedarf eingehangt, L o I\, “ ! JLE la grille de circulation mise en place, l'espace disponible
, :ﬁF e 7 ((«?/)) ! \FT ainsi que linsfallation deléements d'gquipements exfernes
Parf for exfending and " I — 1950 NL} comme le manipulateur de pigces, efc.
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chip conveyor, is only o Le collecteur ne safisfait pas aux exigences de la loi relative
@ooked in if required. a la gestion de l'eau WHG 862 [principe de craintel,
Flement pour la renfrée/sortie Les reglementations locales applicables dans le cadre des
du convayeur de copeaux, ordonnances relafives a la gesfion des subsfances nocives
installe uniquement en cas de besoin. pour les organismes aquatiques doivent efre respectees
par L'exploitant,
Tous les cordons de soudure sonf efanches
Donnees sur la plaque signaletigue
Fabricant
Année de consfruction
Volume
Materiau
6 |Platte 7| S235 20 % 260 x 250
5 |Klofz 1| S235 20 % 100 x 120
L |Platte 1] S235 20 % 180 x 420
3 |Klofz 7| S35 200 % 150 x 260
Maschine mit Scharnierbandforderer AHBL0; Hebepumpe; 50/60Hz - Burener 2 |Klofz L |55 20 % 100 x 160
separafer Behalfer 1 | Wanne 11 DCOTA $3
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Dimension sheet: Drip pan of machine with sfrap hinge conveyor IN DEX Massblatt Tropfwunne
zusafzlicher Tifel Materialnummer
7 12067091
Fiche dencombrement: Bac de réfenfion, macjne &quipde dun convoyeur & charnidres RAUB PR N 00000508 o
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